
• On the back of Spongebob’s head, open 
  cover with Phillips head screwdriver.
• À l'arrière de la tête de SpongeBob’s, 
  ouvrez le couvercle à l'aide d'un
  tournevis cruciforme. 
• En la parte posterior de la cabeza
  de SpongeBob, abra la tapa con 
  un destornillador Phillips.
 

• Pull arms to start the fun!
• Tirez sur les bras pour commencer à vous amuser!
• ¡Tire de los brazos para que empiece la diversión!

• Insert 3 NEW AAA batteries
  and replace cover. Push switch to
  “I” position.
• Insérez 3 piles AAA NEUVES et
  remettez le couvercle en place.
  Poussez l'interrupteur en position "I”
• Inserte 3 pilas NUEVAS AAA y vuelva a colocar la tapa. 
  Presione el interruptor para seleccionar la posición "I"

Play Guide
Guide Pour Jouer

Instrucciones de Juego

Eyes spin 
for looney looks!

Les yeux tournent
pour les regards fous!
¡Los ojos giran para

hacer miradas 
de loco!

Mouth rotates
for smiles and smirks!

La bouche tourne pour les
sourires et les grimaces!
¡La boca gira para sonreír

y hacer muecas!

Item# - 71161 -Sponge Bob Square Pants Feature Plush Instructions EFS
SIZE: 310 mm x 225 mm (12.2 ”x  8.8” )
JOB NO.: T-046-25
Date: APR 25, 2025

THIS PRODUCT REQUIRES 3 "AA A" (LR03) BATTERIES (INCLUDED). 1.5V x 3 ALKALINE BATTERIES ARE RECOMMENDED 
FOR BEST PERFORMANCE.  BATTERIES SHOULD ONLY BE REPLACED BY AN ADULT.
CE PRODUIT NÉCESSITE 3 PILES "AAA" (LR03) (INCLUSES). LES BATTERIES ALCALINES 1.5V x 3 SONT RECOMMANDÉES 
POUR LES MEILLEURES PERFORMANCES.  LES PILES NE DOIVENT ÊTRE REMPLACÉES QUE PAR UN ADULTE.
ESTE PRODUCTO REQUIERE 3 PILAS "AAA" (LR03) (INCLUIDAS). SE RECOMIENDAN 3 PILAS ALCALINAS DE 1.5 V PARA 
UN MEJOR RENDIMIENTO.  LAS PILAS SÓLO DEBEN SER REEMPLAZADAS POR UN ADULTO.

BATTERY REPLACEMENT: USE A SCREWDRIVER (NOT INCLUDED) TO REMOVE THE BATTERY COVER. PLACE NEW 
BATTERIES IN THE BATTERY COMPARTMENT AND REPLACE THE BATTERY COVER.
REMPLACEMENT DES PILES: UTILISEZ UN TOURNEVIS (NON FOURNI) POUR RETIRER LE COUVERCLE DE PILE. PLACEZ 
DES PILES NEUVES DANS LE COMPARTIMENT À PILES ET REMETTEZ LE COUVERCLE EN PLACE.
REEMPLAZO DE PILAS: UTILICE UN DESTORNILLADOR (NO INCLUIDO) PARA QUITAR LA CUBIERTA DE LAS PILAS. 
COLOQUE PILAS NUEVAS EN EL COMPARTIMENTO DE LAS PILAS Y VUELVA A COLOCAR LA CUBIERTA DE LAS PILAS.

BATTERY WARNINGS:USE ONLY BATTERIES OF THE SAME OR EQUIVALENT TYPE AS RECOMMENDED. DO NOT MIX OLD 
AND NEW BATTERIES. DO NOT MIX ALKALINE, STANDARD (CARBON-ZINC), OR RECHARGEABLE BATTERIES. REMOVE 
BATTERIES IF PRODUCT IS TO BE LEFT UNUSED FOR A LONG TIME. NON-RECHARGEABLE BATTERIES ARE NOT TO BE 
RECHARGED. BATTERIES ARE TO BE INSERTED WITH THE CORRECT POLARITY ( + AND -). EXHAUSTED BATTERIES ARE 
TO BE REMOVED FROM THE TOY. THE SUPPLY TERMINALS ARE NOT TO BE SHORT-CIRCUITED. RECHARGEABLE 
BATTERIES ARE TO BE REMOVED FROM THE TOY BEFORE BEING CHARGE. RECHARGEABLE BATTERIES ARE ONLY TO 
BE CHARGED UNDER ADULT SUPERVISION.
AVERTISSEMENTS POUR L'UTILISATION DES PILES: IL EST RECOMMANDÉ D'UTILISER UNIQUEMENT DE PILES DE MÊME 
CATÉGORIE OU DE CATÉGORIE ÉQUIVALENTE. NE MÉLANGEZ PAS DES NOUVELLES PILES AVEC D'ANCIENNES. NE 
MÉLANGEZ PAS DES PILES ALCALINE STANDARDS (CARBONE-ZINC) AVEC DES PILES RECHARGEABLES. ENLEVEZ LES 
PILES SI LE PRODUIT N'EST PAS UTILISÉ PENDANT UNE LONGUE PÉRIODE. LES PILES NON-RECHARGEABLES NE 
DOIVENT PAS ÊTRE RECHARGÉES. LES PILES DOIVENT ÊTRE MISES DANS LE SENS INDIQUÉ, EN RESPECTANT LA 
POLARITÉ (+/-). LES PILES VIDES DOIVENT ÊTRE ENLEVÉES DU PRODUIT. LES BORNES D'ALIMENTATION NE DOIVENT 
PAS ÊTRE COURT-CIRCUITÉES. LES PILES RECHARGEABLES DOIVENT ÊTRE RETIRÉES DU JOUET AVANT D'ÊTRE 
CHARGÉES. LES PILES RECHARGEABLES DOIVENT ÊTRE CHARGÉES UNIQUEMENT SOUS LA SURVEILLANCE D'UN 
ADULTE.  
ADVERTENCIAS ACERCA DE LAS PILAS: UTILICE SOLO PILAS DEL MISMO TIPO, O DE TIPO EQUIVALENTE, A LAS 
RECOMENDADAS. NO USE CONJUNTAMENTE PILAS NUEVAS CON USADAS. NO USE CONJUNTAMENTE PILAS 
ALCALINAS, ESTÁNDAR (CARBONO-CINC) O RECARGABLES PILAS. RETIRE LAS PILAS SI NO SE VA A UTILIZAR EL 
PRODUCTO POR UN LARGO PERIODO DE TIEMPO. NO SE DEBEN RECARGAR PILAS NO RECARGABLES. LAS PILAS 
DEBEN INSERTARSE EN LA POLARIDAD CORRECTA (+ Y -). LAS PILAS AGOTADAS DEBEN SACARSE DEL JUGUETE.
NO SE DEBEN CORTOCIRCUITAR LOS TERMINALES DE CORRIENTE. LAS PILAS RECARGABLES DEBEN RETIRARSE DEL 
JUGUETE ANTES DE CARGARLAS. LAS PILAS RECARGABLES SOLO DEBEN RECARGARSE BAJO SUPERVISIÓN ADULTA.      

3+

Pull arms for fun 
faces and wacky sounds!

Tirez sur les bras pour obtenir des 
visages amusants et des sons farfelus!

¡Tire de los brazos para ver caras
divertidas y escuchar sonidos

locos!

Giggling Dolphin
Dauphin ricanant
Risitas de delfín  

Foggy Foghorn 
Corne de brume 

brumeuse
Sirena de niebla 

brumosa 

 

 Sad Saxophone
Saxophone triste

Saxofón triste

Example Sounds/Exemple de sons
/Sonidos de ejemplo:

Nick.com/SpongeBob
SpongeBob.funrise.com
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Warning! Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard.
Attention ! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petites pièces. Risque d'étouffement.      
¡Advertencia! No es recomendable para niños menores de 36 meses. Piezas pequeñas. Peligro de asfixia.             

All instruction sheets must be retained since it contains important information.
Toutes les fiches d'instructions contiennent des infomations importantes et doivent donc être conservées.
Debe conservar todas las hojas de instrucciones pocontienen información importante.
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